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Magnetic board

with roll of paper
Article nr.: 90109

(EN) WARNING: Assembly may only be carried out by an adult. Use a manual screwdriver for as-
sembly. The unassembled product contains screws with sharp points. Keep unassembled parts out
of reach of young children. Failure to follow the assembly instructions or improper handling of the
product may result in injury.

Use the product only for its intended purpose. Regularly check for signs of wear or damage and
ensure that all screws are properly tightened. Do not use the product if it is damaged.

Keep this information for future reference.

(CS) UPOZORNENI: Monta? smi provadét pouze dospélé osoba. MontéZ provadgjte pomoci ru¢ni-
ho Sroubovéku. RozloZeny vyrobek obsahuje Srouby s ostrymi hroty. Nesestavené soucasti ucho-
vévejte mimo dosah malych déti. Pfi nedodrzeni montazniho postupu nebo nevhodném zachézeni
s vyrobkem hrozi nebezpedi Grazu.

Vyrobek pouZivejte pouze k Ucelu, ke kterému byl urcen. Pravidelné kontrolujte znamky opotfebeni
nebo poskozeni a kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné utaZeny. Poskozeny vyrobek dale
nepouzivejte.

Uschovejte si tyto informace pro budoucf poufZiti.

(SK) UPOZORNENIE: Mont4? smie vykonavat iba dospeld osoba. Na montéZ pouZivajte ruény
skrutkovac. RozloZeny vyrobok obsahuje skrutky s ostrymi hrotmi. Nesmontované ¢asti uchova-
vajte mimo dosahu malych deti. Nedodrzanie montazneho postupu alebo nespravne pouZzivanie
moze spbsobit zranenie.

Vyrobok pouZzivajte iba na urceny Ucel. Pravidelne kontrolujte zndmky opotrebovania alebo posko-
denia a uistite sa, Ze vSetky skrutky su riadne dotiahnuté.NepouZivajte vyrobok, ak je poskodeny.
Tieto informacie si uschovajte na buduce pouZitie.

(PL) OSTRZEZENIE: Montaz moze by¢ wykonywany wytacznie przez osobe dorosta. Do montazu
uzywaj recznego $rubokreta. Produkt w stanie roztozonym zawiera $ruby z ostrymi koricéwkami.
Niezmontowane elementy przechowuj poza zasiegiem matych dzieci. Nieprzestrzeganie instrukdji
montazu lub niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac obrazenia.

Produkt nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Regularnie sprawdzaj oznaki zu-
zycia lub uszkodzen oraz upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone. Nie uzywaj
produktu, jesli jest uszkodzony.

Zachowaj te informacje do przysztego wykorzystania.

(DE) ACHTUNG: Die Montage darf nur von einer erwachsenen Person durchgefiihrt werden. Verwen-
den Sie zur Montage einen Hand-Schraubendreher. Das unmontierte Produkt enthdlt Schrauben mit
scharfen Spitzen. Bewahren Sie unmontierte Teile auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Bei
Nichtbeachtung der Montageanleitung oder unsachgeméRer Verwendung besteht Verletzungsgefahr.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck. Uberprufen Sie regelmaRig auf Ver-
schleil oder Beschadigungen und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind. Ver-
wenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Bewahren Sie diese Informationen fiir zukunftige Verwendung auf.

(HU) FIGYELMEZTETES: Az ¢sszeszerelést kizarolag felnétt végezheti. Az 6sszeszereléshez kézi
csavarh(zot hasznéljon. Az dsszeszereletlen termék éles végli csavarokat tartalmaz. A szétszerelt
alkatrészeket tartsa tavol kisgyermekektdl. Az 6sszeszerelési tmutatd be nem tartdsa vagy a nem
megfeleld hasznalat sértilést okozhat.

A terméket kizarolag rendeltetésszer(ien hasznalja. Rendszeresen ellendrizze a kopas vagy sériilés
jeleit, és gy6z6djon meg réla, hogy minden csavar megfeleléen meg van hlzva. Sérlt terméket ne
hasznaljon.

Orizze meg ezeket az informacidkat késébbi hasznalatra.

(RO) AVERTISMENT: Montajul trebuie realizat numai de un adult. Utilizati o surubelnitd manuala
pentru montaj. Produsul neasamblat contine suruburi cu varfuri ascutite. Pastrati piesele neasam-
blate departe de copiii mici. Nerespectarea instructiunilor de montaj sau utilizarea necorespunza-
toare poate provoca vatamari.

Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost destinat. Verificati periodic semnele de uzura
sau deteriorare si asigurati-vd cd toate suruburile sunt bine stranse. Nu utilizati produsul daca este
deteriorat.

Pastrati aceste informatii pentru consultare ulterioara.

(BG) BHUUMAHWE: CrnobsBaHeTo TpsibBa fAa Ce M3BBLPLUBA CamMO OT Bb3pacTeH. M3non3saiite
pbuHa 0TBepTKa 3a CrnobaBaHe. HecrnobeHNsT NpoAykT CbAbpXa BUHTOBE C OCTPU BbPXOBE.
CbxpaHsiBaliTe HecrnobeHUTe YacTv Aaney oT Manku Aela. HecnassaHeTo Ha WHCTpyKLuuTe 3a
crnobsBaHe 1AV HempasKaHaTa ynoTpeda Moxe Aa foBeje A0 HapaHsBaHe.

/3non3gaiite NpojykTa camo Mo npejHasHadeHvie. PejoBHO NpoBepsBaliTe 3a NpK3HaLW Ha
M3HOCBaHe UV NOBPe/a 1 Ce yBepeTe, Ye BCUUKW BUHTOBE Ca Aobpe 3aTerHat. He n3non3eaiite
NpOAYKTa, ako e NoBpejeH.

3anasere Ta3n MHdopmaLys 3a 6baelua ynotpeba.

(IT) AVVERTENZA: Il montaggio deve essere eseguito solo da un adulto. Utilizzare un cacciavite
manuale per il montaggio. Il prodotto non assemblato contiene viti con punte appuntite. Tenere le
parti non assemblate fuori dalla portata dei bambini piccoli. Il mancato rispetto delle istruzioni di
montaggio o un uso improprio puo causare lesioni.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto. Controllare regolarmente segni di usura o danni e
verificare che tutte le viti siano ben serrate. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Conservare queste informazioni per riferimento futuro.

(NL) WAARSCHUWING: Montage mag alleen worden uitgevoerd door een volwassene. Gebruik
een handschroevendraaier voor de montage. Het gedemonteerde product bevat schroeven met
scherpe punten. Houd losse onderdelen buiten het bereik van kleine kinderen. Bij het niet volgen
van de montage-instructies of onjuist gebruik kan letsel ontstaan.

Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is. Controleer regelmatig op slijtage of beschadi-
ging en zorg ervoor dat alle schroeven goed vastzitten.Gebruik het product niet als het beschadigd
is.

Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

(HR) UPOZOREN]JE: Sastavljanje smije obavljati samo odrasla osoba. Za sastavljanje koristite rucni
odvija¢. Nesastavljeni proizvod sadrZi vijke s ostrim vrhovima. DrZite nesastavljene dijelove izvan
dohvata male djece. Nepostivanje uputa za sastavljanje ili nepravilno rukovanje moze dovesti do
ozljeda.

Proizvod koristite samo za njegovu namjenu. Redovito provjeravajte znakove istroSenosti ili oStece-
nja te osigurajte da su svi vijci pravilno zategnuti. Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen.
Sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

(ES) ADVERTENCIA: El montaje debe ser realizado Unicamente por un adulto. Utilice un destornilla-
dor manual para el montaje. El producto desmontado contiene tornillos con puntas afiladas. Man-
tenga las piezas fuera del alcance de los nifios pequefios. El incumplimiento de las instrucciones de
montaje 0 un uso inadecuado puede provocar lesiones.

Utilice el producto Uinicamente para el uso previsto. Revise regularmente signos de desgaste o da-
fios y aseglrese de que todos los tornillos estén bien apretados. No utilice el producto si esta
dafiado.

Conserve esta informacion para futuras consultas.

(SL) OPOZORILO: MontaZo sme izvajati samo odrasla oseba. Za montazo uporabite rocni izvijac.
Nesestavljen izdelek vsebuje vijake z ostrimi konicami. Nesestavljene dele hranite izven dosega
majhnih otrok. NeupoStevanje navodil za montaZo ali nepravilna uporaba lahko povzroci poskod-
be.

Izdelek uporabljajte samo za predviden namen. Redno preverjajte znake obrabe ali poSkodb ter
zagotovite, da so vsi vijaki pravilno priviti. Izdelka ne uporabljajte, ce je poskodovan.

Shranite te informacije za prihodnjo uporabo.

(FR) ATTENTION: Le montage doit étre effectué uniquement par un adulte. Utilisez un tournevis
manuel pour le montage. Le produit non assemblé contient des vis a pointes acérées. Conservez
les pieces non assemblées hors de portée des jeunes enfants. Le non-respect des instructions de
montage ou une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures.

Utilisez le produit uniquement pour I'usage prévu. Vérifiez régulierement les signes d'usure ou de
dommage et assurez-vous que toutes les vis sont correctement serrées. N'utilisez pas le produit
s'il est endommagé.

Conservez ces informations pour référence future.
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(EN) WARNING. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Please, remove all tags and packaging before giving to a child. Keep this information
for future reference. (CS) VAROVANI. Nevhodné pro déti do 3 let. Malé &asti. Nebezpeci zalknuti. Prosim, dfive ne? date hracku ditéti, odstrafite viechny &asti obalu
a etikety z hracky. Tyto informace si uloZte pro budouci pouZiti. (SK) UPOZORNENIE. Nevhodné pre deti vo veku do 3 rokov. Malé Casti. Nebezpecenstvo dusenia. Prosim,
skor ako date hracku dietatu, odstrarite vSetky casti obalu a etikety z hracky. OdloZte tieto informdcie pre buduce potreby. (PL) OSTRZEZENIE. Nieodpowiednie dla dzieci
w wieku ponizej 3 lat. Mate czesci. Niebezpieczenstwo udtawienia sie. Zanim dasz zabawke dziecku, usun z niej wszystkie czeSci opakowania i etykiety z zabawki. Niniejszg
informacje nalezy zachowac do p6Zniejszego wgladu. (DE) ACHTUNG. Nicht flr Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Bitte, entfernen sie alle
Verpackungsteile und Etiketten bevor sie das Spielzeug an ein Kind geben. Bewahren Sie diese Information zum spateren Nachschauen auf. (HU) FIGYELMEZTETES. Csak
harom évnélid6sebb gyermekek szamara alkalmas. Kis alkatrészek. Légutak belsé elzarédasa miatti fulladasveszély. Kérjuk, hogy miel6tt a gyereknek adna, a jelen jatékszerrél
tavolitsa el az 6sszes csomagolasi és cimkézési részt! Orizze meg a tajékoztatot jovébeni hivatkozas céljabdl! (RO) AVERTISMENT. Nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani.
Parti mici. Pericol de sufocare internd. Va rugdm ca Tnainte de a-i pune jucdria copilului la dispozitie inlaturati toate partile ambalajului si a etichetei de pe jucdrie. Pastrati
aceste informatii pentru utilizare ulterioard. (BG) BHUMAHME. HenoaxoAsLLo 3a gelia Noj TpUroAniLHa Bb3pact. Manku vact. OnacHocT oT 3agaBsHe. irpaykata npeaun Aa
ce fajle Ha AeTeTo, MO, Aa Ce OTCTPAHAT BCUYKM YacTy OT OnakoBKaTa 1 eTukeTa oT urpadkaTa. CbxpaHsiBaliTe Ta3v HGopMaLmsa 3a 6baelua ynotpeba. (IT) AVVERTENZA.
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Prima di dare il giocattolo ad un bambino, eliminare ogni elemento dell'imballaggio e le
etichette applicate direttamente sul giocattolo stesso. Conservare il presente manuale per future consultazioni. (NL) WAARSCHUWING. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, eerst alle onderdelen van de verpakking en de stikkers van het speelgoed
verwijderen. Bewaar deze instructies voor latere referentie. (HR) UPOZORENJE. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opasnost od gusenja. Molimo,
prije nego Sto pruzite djetetu igracku, uklonite sve dijelove pakiranja i skinite etikete sa igracke. ZadrZite te podatke za buduc¢u uporabu. (ES) ADVERTENCIA. No conviene
para nifios menores de 3 afios. Partes pequenas. Peligro de atragantamiento. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al nifio. Guarde esta informacién para
futuras referencias. (SL) OPOZORILO. Ni primerno za otroke, mlajSe od 3 let. Majhni deli. Nevarnost v zadusitve zaradi tujka. Preden igracko daste v roke otroku, z le-te prosim
odstranite vse dele embalaZe in etikete. Te podatke hranite za prihodnjo uporabo. (FR) ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger
d”etouffement. Veuillez retirer tous les éléments de I'emballage et toutes les étiquettes du jouet avant de le donner a I'enfant. Conservez ces informations en cas de besoin.



